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TRX-433
TRX-868

E43-M TRX-433 TRX-868
f= 433,92 MHz f= 433,92 MHz f= 868,3 MHz
RX Cat. = 1.5 RX Cat. = 1.5 RX Cat. = 1.5
P.p< 10 mW Pep< 25 mW
+40 °C
20°C
TORMATIC®

Eisenhlttenweg 6
D-44145 Dortmund
www.tormatic.de

BestimmungsgemaRer Gebrauch
Das Produkt ist ausschlieflich fur den
Einbau in andere TORMATIC® Pro-
dukte wie Torsteuerungen, Torantrie-
be oder anderes Zubehdr bestimmt.
Veranderungen am Produkt diirfen
nur mit ausdricklicher Genehmigung
durch den Hersteller durchgefiihrt
werden.

A\ sicherheitshinweise

Kinder dirfen nicht mit dem Produkt
spielen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker an
lhrem Gerat, bevor Sie das Produkt
verbauen.

Entsorgung
Das Produkt darf nicht im Haus-
miill entsorgt werden. Zur kosten-
=== freien Rickgabe stehen in lhrer
Nahe Sammelstellen fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerate zur Verfligung.

Intended use

The product is exclusively intended
for installation into other TORMATIC®
products such as door controls, door
drives or other accessories. Never
make any modifications or changes
to the product that have not been
expressly approved by the manufac-
turer.

A Safety information

Children shall not play with the product.
Always pull out the mains plug of your
device before installing the product.

Disposal
The product must not be disposed
of with the household waste. You
=== will find collection points for free
return of waste electrical and elec-
tronic equipment in your vicinity.

FR

Utilisation conforme

Le produit est exclusivement destiné
a étre intégré dans d’autres produits
TORMATIC® tels que les com-
mandes de portes, les entrainements
de portes ou autres accessoires.
Aucune modification du produit n’est
autorisée sans lautorisation ex-
presse du fabricant.

A Consignes de sécurité

Les enfants ne doivent pas jouer avec
le produit.

Débranchez toujours votre appareil
du secteur avant de monter le produit.

Elimination
Le produit ne doit pas étre éliminé
avec les ordures ménageéres. Des
===points de collecte gratuits pour
les appareils électriques ou électro-
niques usagés sont a votre disposi-
tion a proximité de chez vous.

NL

Bedoeld gebruik

Het product is uitsluitend bedoeld
voor het inbouwen in andere
TORMATIC®-producten, zoals deur-
besturingen, deuraandrijvingen of
andere toebehoren. Wijzigingen aan
het product mogen uitsluitend met
nadrukkelijke toestemming van de
fabrikant worden uitgevoerd.

A\ Veiligheidsaanwijzingen
Kinderen mogen niet met het product
spelen.

Voor het inbouwen van het apparaat
altijd de netstekker uit het stopcontact
trekken.

Recycling
Het product mag niet worden
weggegooid bij het huishoudelijk
=== afval. Voor het gratis inleveren
zijn in uw omgeving inzamelpunten
voor gebruikte elektronische of elek-
trische apparaten beschikbaar.
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Uso previsto

El producto estd concebido exclusi-
vamente para su instalacion en otros
productos TORMATIC®, como con-
troles y accionamientos de portén,
asi como otros accesorios. Solo se
podran realizar modificaciones en el
producto con la aprobacion expresa
del fabricante.

A\ Indicaciones de seguridad

Los nifios no pueden jugar con el
producto.

Antes de efectuar modificaciones en
el aparato, extraiga siempre la clavija
del aparato.

Eliminacién
El producto no se debe desechar
en la basura doméstica. En su
===ecntorno hay puntos de recolec-
cién de residuos de equipos eléctri-
cos y electrénicos disponibles para
una devolucion gratuita.

IT

Uso conforme alla destinazione

Il prodotto & destinato esclusivamen-
te per l'installazione in altri prodotti
TORMATIC® come i comandi per
portoni, i motori per portoni o altri
accessori. E consentito eseguire
modifiche al prodotto soltanto previa
espressa approvazione del produt-
tore.

/\ Indicazioni di sicurezza

| bambini non devono giocare con il
prodotto.

Prima di installare il prodotto, estrarre
sempre la presa di corrente.

Smaltimento

Non & consentito smaltire il pro-

dotto tra i rifiuti domestici. Vi sono
===punti di raccolta per la restitu-
zione gratuita di vecchie apparec-
chiature elettriche ed elettroniche.
Controllare la presenza di tali punti di
raccolta nelle proprie vicinanze.
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Zastosowanie zgodne z przezna-
czeniem

Produkt jest przeznaczony wytgcznie
do integracji w innych produktach
TORMATIC®, takich jak sterowania
bram, napedy bram lub inne wypo-
sazenie. Zmiany produktu mogg by¢
przeprowadzane wytgcznie po uzy-
skaniu wyraznej zgody producenta.

A\ Wskazéwki dotyczace bezpie-
czenstwa

Dzieci nie mogg bawi¢ sig¢ tym urzg-
dzeniem.

Przed montazem produktu zawsze
odtgczaj wtyczke zasilania.

Utylizacja
Produkt nie moze by¢ utylizowany
wraz z odpadami z gospodarstw
== domowych. Bezptatne zdanie
urzadzenia mozliwe jest w najbliz-
szym punkcie utylizacji starych urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych.
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Uso em conformidade com as
especificagoes

O produto destina-se exclusivamente
para a montagem em outros produtos
TORMATIC® como controlos e acio-
namentos para portdes bem como
outros acessorios. As alteragbes ao
produto s6 podem ser feitas com a
aprovacéo explicita do fabricante.

A\ Avisos de seguranga

As criangas nao devem brincar com
o produto.

Retirar sempre a ficha de rede do seu
aparelhos antes de montar o produto.

Eliminagao
N&o deve eliminar o produto nos
residuos domésticos. Proximo
=== de si, as entidades de recolha
de residuos de aparelhos elétricos e
eletrénicos antigos estao disponiveis
para a devolugéao gratuita.
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Pouziti v souladu s uréenim
Vyrobek je uréen vyhradné pro vestav-
bu do jinych vyrobkic TORMATIC®,
jako jsou ovladace vrat, pohony vrat
nebo jiné pfislusenstvi. Jakékoli modifi-
kace tohoto produktu Ize provadét pou-
ze s vyslovnym souhlasem vyrobce.

A Bezpecnostni pokyny

Produkt nesmi byt pouzivan détmi
na hrani.

Pred vestavbou produktu zafizeni
vzdy odpojte vytazenim zastrcky z
elektrické sité.

Likvidace
Produkt se nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu. Pro ucely
=== hezplatného vraceni jsou vam ve
vasi blizkosti k dispozici sbérna mista
pro staré elektrické nebo elektronické
pfistroje.
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MpoBAeTépevn xpion

To Tpoidv TTPoOoPICETAl OTTOKAEIOTIKG
yla TNV ToTo0£TNoN 0 AAAQ TTPOIO-
via TORMATIC® &Twg ouoThpara
eAéyxou yKopadoTiopTag, oUCTAATA
Kivnong ykapagétoptag fi dAAa Tra-
pehkopeva. ANayEg oTo TTPOIGV ETTI-
TPETTETAI VA TTPAYMATOTIOIOUVTAI HOVO
HE pNTr) GB€EI0 OTTO TOV KATACKEUAOTH.

A Y1rodeigeig ao@aleiog

Ta maidid dev TPETTEN va TTAIfouV HE
TO TTPOIOV.

Na atmoouvdéeTe TTavTa 10 NAEKTPIKS
@IG OTTO TN OUOKEUR 0ag TIPIV TNV
TOTTOBETNON TOU TTPOIGVTOG.

Amoppiyn
To Trpoidv dev TTPETTEN va aTToppi-
TITETAI OTA OIKIOKG ATTOPPiupaTA.
=g TN Owpedv €MOTPOPH OTNV
TEPIOX) 0OG UTTAPXOUV Onueia CUA-
AOYAG yia XPNOIUOTIOINUEVEG NAEKTPI-
KEG Kal NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.
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Rendeltetésszerii hasznalat

A termék kizarélag mas TORMATIC®
termékekbe, mint kapuvezérlések,
kapuhajtasok vagy mas tartozékok,
valé beépitésre szolgal. A terméken
valtoztatasokat csak a gyartd kifeje-
zett engedélyével szabad végrehaj-
tani.

AN Biztonsagi tudnivalék
Gyermekek nem jatszhatnak a ter-
mékkel.

A termék beépitése elbtt mindig huz-
za ki a halézati csatlakozédugoét a
készilékén.

Artalmatlanitas

Nem szabad a terméket a haz-

tartasi hulladékba artalmatlani-
==tani. Koltségmentes leadashoz
az On kozelében gydijtéhelyek allnak
rendelkezésére elektromos és elekt-
ronikai berendezések hulladékainak
befogadasahoz.

Namjenska uporaba

Proizvod je namijenjen iskljucivo
za ugradnju u druge proizvode
TORMATIC® kao $to su upravljanja
za vrata, pogoni vrata ili drugi pri-
bor. Izmjene na proizvodu smiju se
obavljati samo uz izri¢ito dopustenje
proizvodaca.

A Sigurnosne napomene

Djeca se ne smiju igrati proizvodom.
Prije nego $to blokirate proizvod,
uvijek izvucite mrezni utika¢ s uredaja.

Zbrinjavanje
Proizvod se ne smije zbrinjavati
s kuénim otpadom. Za besplatno
=== zbrinjavanje na raspolaganju su
vam skupljaliSta za otpadnu elektricnu
i elektronicku opremu.
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Predvideni namen uporabe

Izdelek je izkljuéno namenjen za vgra-
dnjo v druge izdelke TORMATIC®,
kot so krmiljenje, upravljanje vrat ali
drugi dodatki. Spremembe na izdelku
je dovoljeno izvesti samo izrecnim
dovoljenjem proizvajalca.

A\Varnostni napotki

Otroci se ne smejo igrati z izdelkom.
Vedno izvlecite omrezni vti€ na nap-
ravi, preden vgradite izdelek.

Odstranjevanje odpadkov
Izdelka ni dovoljeno zavrec¢i med
gospodinjske odpadke. Za brez-
=== placno vrac¢anje imate v svoji bli-
Zini zbirna mesta za stare elektricne
in elektronske naprave.
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Tilsigtet brug

Produktet ma kun anvendes til indbyg-
ning i andre TORMATIC®-produkter
sa som portstyringer, portmotorer eller
andet tilbeher. Forandringer pa pro-
duktet ma kun udferes med producen-
tens udtrykkelige tilladelse.

/\ sikkerhedsadvarsler

Bern ma ikke lege med produktet.
Treek altid stikket pa apparatet ud,
inden du afmonterer produktet.

Bortskaffelse
Produktet ma ikke bortskaffes i
husaffaldet. Det er muligt at re-
== turnere affaldet gratis til et seerligt
indsamlingsdepot for affald af elek-
trisk og elektronisk udstyr.
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Bruk i henhold til bestemmelsene
Produktet er utelukkende beregnet for
montering i andre TORMATIC®-pro-
dukter som derkontroller, derdrifter
eller annet tilbeher. Endringer pa pro-
duktet kan kun utferes med uttrykke-
lig tillatelse fra produsenten.

A Sikkerhetsinstruksjoner

Barn ma ikke leke med produktet.
Trekk alltid ut stepselet pa enheten
for du installerer produktet.

Avhending
Produktet skal ikke kastes som
restavfall. Det er i din naerhet inn-
== samlingssteder for gamle elektro-
og elektronikkapparater der du kan
levere disse gratis.

sV

Andamalsenlig anvindning
Produkten ar endast avsedd for mon-
tering i andra TORMATIC® produkter
som portstyrningar, portdrivningar
eller annat tillbehér. Forandringar
pa produkten far endast goras med
tillverkarens uttryckliga samtycke.

A Séakerhetsanvisningar

Barn far inte leka med produkten.

Dra alltid ut natkontakten ur apparaten
innan du monterar produkten.

Avfallshantering
Produkten far inte kastas i hus-
hallssoporna. Det finns insam-
=== ingsstallen for uttjanta el- och
elektronikapparater i din narhet, dar
du kostnadsfritt kan lamna in gamla
apparater.
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Kayttotarkoituksen mukainen kaytto
Tuote on tarkoitettu ainoastaan asen-
nettavaksi muihin TORMATIC®-tuot-
teisiin, kuten ovien ohjauksiin,
avaajiin tai muihin lisévarusteisiin.
Tuotteeseen saa tehdd muutoksia
vain valmistajan myoéntamalla nimen-
omaisella luvalla.

A Turvallisuusohjeet

Lapset eivat saa leikkia tuotteella.
Irrota aina laitteen verkkopistoke pis-
torasiasta ennen tuotteen asennusta.

Havittaminen
Tuotetta ei saa héavittda koti-
talousjatteen mukana. Lahella
= sijaitseviin  kerdyspisteisiin  voi
maksutta palauttaa vanhoja sahko- ja
elektroniikkalaitteita.

LT

Naudojimas pagal paskirtj

Gaminys tinkamas jrengti tik kituose
TORMATIC® gaminiuose, pvz., varty
valdikliuose, varty pavarose ar kito-
kiuose prietaisuose. Gaminio pakei-
timus galima atlikti tik gavus aiSkiai
iSreik$tg gamintojo leidima.

A Saugos nurodymai
Vaikams draudZiama Zaisti su gami-
niu.
Prie$ jrengdami gaminj, prietaisg vi-
sada iStraukite i$ elektros lizdo.
Salinimas
Gaminj draudziama $alinti su bui-
tinémis atliekomis. Jasy vietovéje
===yra elektros ir elektroninés jran-
gos atlieky surinkimo punktai, kuriuo-
se galima nemokamai grazinti elek-
tros ir elektroninés jrangos atliekas.

WUcnonk3ol o Ha.

MpoaykT npeAHasHayeH UCKIouM-
TenbHO AMs YCTaHOBKM B Apyrvie
npoayktel TORMATIC®, Hanpumep,
CUCTEMbl  yNpaBMeHust BOpOTamu,
npueoAbl BOPOT WNW Apyrne npu-
HaanexHocTu. MameHeHust npogykta
paspeLuaeTcs OCYyLIECTBMATbL TONbKO
NpU HanuMyun creuuanbHoro paspe-
LLIEHNs1 OT NPON3BOANTENS.

A\ Ykazanus no 6esonacHocti

He pa3speluaiite getam urpatb ¢ npo-
OYKTOM.

Mepen ycTaHoBKoOI NpoaykTa Bceraa
BblHAMAliTe BUNKY ceTeBoro kabens
Balwuero yctpoiicTea.

YTunuzauus

He pa3speluaeTcs yTunuanposatb

NpoAyKT BMecTe C GbITOBbIM My-
=== copoM. [na 6GecnnaTtHoro BO3-
BpaTa BGnu3u Bac B pacnopsbkeHun
MMeloTCst MecTa cbopa NeKTPOHHbIX
1 3rIEKTPUHECKMX OTCMYXMBLUNX Npu-
6opos.
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Amacina uygun kullanim

Uriin sadece; kapi kontrol uniteleri,
kapi tahrikleri veya diger aksesuarlar
gibi diger TORMATIC® (riinlerine
montaj igin Uretiimistir. Sadece Ureti-
ciden agikga izin alinarak trlin Gizerin-
de degisiklikler yapilabilir.

A\ Giivenlik uyarilari

Gocuklar bu Griinle oynamamalidir.
Uriinii takmadan o6nce her zaman
elektrik fisini cihazinizdan gekin.

Tasfiye
Uriin, evsel atiklarla birlikte tas-
fiye edilmemelidir. Yakininizdaki
=== clektrikli ve elektronik eski cihaz
toplama merkezleri, (cretsiz iade
konusunda size yardimci olabilir.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart TORMATIC®, dass
der Funkanlagentyp der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandi-
ge Text der EU Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse
verfugbar:
www.tormatic.de/nc/downloads.html

EU Declaration of Conformity
Herewith, TORMATIC® declares that
the radio equipment type complies
with directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conform-
ity can be found at:
www.tormatic.de/nc/downloads.htm/

FR

Déclaration UE de conformité

Le soussigné, TORMATIC®, déclare
que le type de I'équipement radioé-
lectrique est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est dis-
ponible a I'adresse Internet suivante :
www.tormatic.de/nc/downloads.html

NL

EU-conformiteitsverklaring
Hiermee verklaart TORMATIC®, dat
dit type radiografische installatie vol-
doet aan de Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformi-
teitsverklaring is beschikbaar via het
volgende internetadres:
www.tormatic.de/nc/downloads.html

Declaraciéon de conformidad UE
TORMATIC® declara por la presente
que el tipo de equipo radioeléctrico es
conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto integro de la Declaracién de
Conformidad UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet:
www.tormatic.de/nc/downloads. html

IT

Dichiarazione di conformita UE
Con la presente, TORMATIC® dichia-
ra che il tipo di installazione radio &
conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della Dichiarazione
di conformita UE & disponibile al se-
guente indirizzo Internet:
www.tormatic.de/nc/downloads.html

PL
Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym  firma ~ TORMATIC®

deklaruje, ze typ nadajnika bezprze-
wodowego odpowiada dyrektywie
2014/53/UE. Peten tekst deklaracji
zgodnosci UE dostepny jest pod po-
nizszym adresem internetowym:
www.tormatic.de/nc/downloads.html

PT

Declaracao de conformidade da UE
Desta forma, a TORMATIC® decla-
ra que o tipo de instalagdo de radio
cumpre a diretriz 2014/53/UE. O texto
completo da declaragdo de conformi-
dade da UE esta disponivel na se-
guinte endereco de internet:
www.tormatic.de/nc/downloads.html

Cs

EU Prohlaseni o shodé

Firma TORMATIC® timto prohladuje,
Ze typ radiového zafizeni je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni
EU Prohlaseni o shodé je k dispozici
na nasledujici internetové adrese:
www.tormatic.de/nc/downloads.htm/

EL

AfAwon cuppépewong EE

Me v Tapouoa n TORMATIC®
SnAwvel 6Tl 0 TUTTOG TOU ACUPPATOU
OUOTAHATOG IKAVOTTOIE! TIG ATTAITACEIG
g Odnyiag 2014/53/EE. To TAfpeg
KeipEVO TNG ARAWONG CUPUOPPWONG
EE eival diaBéoipo otnv €gig diadi-
KTUOKA dievbuvon:
www.tormatic.de/nc/downloads.html

HU

EU-megfelel6ségi nyilatkozat
TORMATIC® ezennel kijelenti, hogy
a radidberendezés tipusa megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-meg-
feleléségi nyilatkozat teljes szbvege
a kovetkezd internetcimen all rendel-
kezésre:
www.tormatic.de/nc/downloads.html

EU Izjava o sukladnosti
TORMATIC® ovime izjavljuje da je tip
radijskog uredaja uskladen s Direkti-
vom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU
Izjave o sukladnosti dostupan je na
sliede¢oj mreznoj adresi:
www.tormatic.de/nc/downloads.html

SL

Izjava o skladnosti EU

S tem izjavlja TORMATIC®, da tip
radijske naprave ustreza smernici
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave
o skladnosti EU je na voljo pod na-
slednjim spletnim naslovom:
www.tormatic.de/nc/downloads.html

DA

EU-overensstemmelseserklzring
Hermed erklzerer TORMATIC®, at
radioudstyrstypen er i overensstem-
melse med direktiv 2014/53/EU.
Overensstemmelseserklaeringens ful-
de ordlyd er tilgeengelig pa felgende
internetadresse:
www.tormatic.de/nc/downloads. htm!

NO

EU-samsvarserklaering

Hermed erkleerer TORMATIC® at det
tradlgse anlegget oppfyller kravene i
direktivet 2014/53/EU. Den fullstendi-
ge teksten i EU-samsvarserklaeringen
finnes pa falgende internettadresse:
www.tormatic.de/nc/downloads.html

SV

EU-forsékran om Overensstam-
melse

Harmed férklarar TORMATIC® att
radioanlaggningstypen motsvarar di-
rektivet 2014/53/EU. Den fullstandiga
texten i EU-forséakran om Overens-
stammelse finns pa foljande internet-
adress:

www.tormatic.de/nc/downloads.html

Fl

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
TORMATIC® vakuuttaa, ettd radio-
laitetyyppi on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukai-
suusvakuutuksen koko teksti on saa-
tavilla Internet-osoitteessa:

www.tormatic.de/nc/downloads.html

LT

ES atitikties deklaracija
TORMATIC® pareiskia, kad radijo ry-
Sio sistemos tipas atitinka Direktyvos
2014/53/ES reikalavimus. Visg ES
atitikties deklaracijos tekstg galima
rasti $iuo interneto adresu:
www.tormatic.de/nc/downloads.htm!

RU

[eknapauusa cooTBeTcTBUA EC
Hactosiwumm TORMATIC® 3asiBnserT,
YTO TWM YCTPOICTBA PAANOCBSAI3N COOT-
BetcTBYeT [eknapauvn 2014/53/EC.
MonHbIn TekeT [eknapaunmn cooTBeT-
cteust EC umeetcs no cnegyowiemy
WHTepHeT-appecy:
www.tormatic.de/nc/downloads. html

TR

AB uygunluk beyani

TORMATIC®, isbu beyanla, kablosuz
ekipman tipinin 2014/53/EU sayil di-
rektife uygun oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metni,
asagidaki internet adresinde bulu-
nabilir:
www.tormatic.de/nc/downloads.html

UK
Declaration of Conformity ac-
cording to Radio Equipment

Regulations 2017

Hereby, TORMATIC® declares that
the radioequipment type complies
with the Radio Equipment Regulati-
ons 2017. The full text of the decla-
ration of conformity can be found at:
www.tormatic.de/nc/downloads.htm!



